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See the notice on TED website

405100-2026 - Състезателна процедура
Полша – Строителни и монтажни работи по общо изграждане на преносни водопроводи и 
канализация – Budowa sieci kanalizacji sanitarnej wraz z odcinkami sieci od kanału głównego 
do granicy nieruchomości w ul. Modlińskiej w Warszawie na terenie dzielnicy Białołęka
OJ S 112/2026 12/06/2026
Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим - Обявление за промяна
Строителство

1. Купувач

1.1.  Купувач
Официално наименование: Miejskie Przedsiębiorstwo Wodociągów i Kanalizacji w m. st. 
Warszawie S.A.
Електронна поща: d-zamowien@mpwik.com.pl
Дейност на възложителя: Дейности, свързани с вода

2. Процедура

2.1.  Процедура
Заглавие: Budowa sieci kanalizacji sanitarnej wraz z odcinkami sieci od kanału głównego do 
granicy nieruchomości w ul. Modlińskiej w Warszawie na terenie dzielnicy Białołęka
Описание: Budowa sieci kanalizacji sanitarnej wraz z odcinkami sieci od kanału głównego do 
granicy nieruchomości w ul. Modlińskiej w Warszawie na terenie dzielnicy Białołęka
Идентификатор на процедурата: 69e4fa64-056c-4053-bca1-ed5f703c6bf4
Вътрешен идентификатор: 00374/WS/PW/PZP-DRZ-WRI/B/2026
Вид процедура: Открита
Процедурата се ускорява: не

2.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Строителство
Основна класификация (cpv): 45231300 Строителни и монтажни работи по общо 
изграждане на преносни водопроводи и канализация
Допълнителна класификация (cpv): 45330000 Строителни и монтажни работи на 
тръбопроводни инсталации

2.1.2.  Място на изпълнение
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Държава: Полша

2.1.4.  Обща информация
Допълнителна информация: 1. Przedmiotowe zamówienie jest częścią większego 
zamówienia udzielanego w częściach. Każda część stanowi przedmiot odrębnego 
postępowania w ramach zamówienia udzielanego w częściach. Wartość części zamówienia 
nie przekracza kwoty określonej w przepisach, do których odsyła art. 3 ust. 1 ustawy Pzp. 
Wartość całości zamówienia przekracza kwotę określoną w przepisach, do których odsyła art. 
3 ust. 1 ustawy Pzp.
Правно основание: 
Директива 2014/25/ЕС

https://ted.europa.eu/bg/notice/-/detail/405100-2026
mailto:d-zamowien@mpwik.com.pl
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2.1.6.  Основания за изключване
Източници на основанията за изключване: Уведомление
Администриране на активите от ликвидатор: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Пряко или косвено участие в подготовката на процедурата за възлагане на обществена 
поръчка: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp
Прекратена стопанска дейност: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Аналогична на несъстоятелност ситуация съгласно националното законодателство: 
Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Конфликт на интереси, свързан с участието в процедурата за възлагане на обществена 
поръчка: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp
Корупция: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Измами: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Нарушение на задължения в областта на екологичното право: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 
2 ustawy Pzp Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp
Нарушение на задължения в областта на трудовото право: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. 
h i pkt2 ustawy Pzp Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 2 i 3 ustawy Pzp
Нарушение на задължения в областта на социалното право: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 2 
lit. c ustawy Pzp
Неплатежоспособност: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Неизпълнение на задължение, свързано с плащането на социалноосигурителни вноски: 
Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp
Неизпълнение на задължение, свързано с плащането на данъци: Dotyczy art. 108 ust. 1 
pkt 3 ustawy Pzp Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp
Неизпълнение на задълженията, установено на базата на специфични национални 
основания за изключване: Dotyczy art.108 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp Dotyczy art.108 ust. 1 pkt 
4 ustawy Pzp Dotyczy art. 108 ust. 2 ustawy Pzp
Споразумения с други икономически оператори за нарушаване на конкуренцията: 
Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp
Детски труд и други форми на трафик на хора: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Изпиране на пари или финансиране на тероризма: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy 
Pzp
Терористични престъпления или престъпления, които са свързани с терористични 
дейности: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Предсрочно прекратяване на договор и налагане на обезщетения или други подобни 
санкции: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 7 ustawy Pzp
Участие в престъпна организация: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Споразумение с кредиторите: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Банкрут: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Тежко професионално нарушение: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp
Неверни данни, укриване на информация, непредставяне на придружаващи документи 
или получаване на поверителна информация във връзка с процедурата: Dotyczy art. 109 
ust. 1 pkt 8 - 10 ustawy Pzp

5. Обособена позиция

5.1.  Обособена позиция: LOT-0001
Заглавие: Budowa sieci kanalizacji sanitarnej wraz z odcinkami sieci od kanału głównego do 
granicy nieruchomości w ul. Modlińskiej w Warszawie na terenie dzielnicy Białołęka
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Описание: Budowa sieci kanalizacji sanitarnej wraz z odcinkami sieci od kanału głównego do 
granicy nieruchomości w ul. Modlińskiej w Warszawie na terenie dzielnicy Białołęka
Вътрешен идентификатор: 00374/WS/PW/PZP-DRZ-WRI/B/2026

5.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Строителство
Основна класификация (cpv): 45231300 Строителни и монтажни работи по общо 
изграждане на преносни водопроводи и канализация
Допълнителна класификация (cpv): 45330000 Строителни и монтажни работи на 
тръбопроводни инсталации, 45332000 Строителни и монтажни работи на 
водоснабдителни и канализационни инсталации

5.1.2.  Място на изпълнение
Град: Warszawa
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Държава: Полша

5.1.3.  Очаквана продължителност
Срок: 10 Месеци

5.1.4.  Подновяване
Максимален брой подновявания: 0

5.1.6.  Обща информация
Запазено участие: 
Участието не е запазено.
Трябва да се посочат имената и професионалната квалификация на служителите, на 
които ще бъде възложено изпълнението на поръчката: Не се изисква
Проект за възлагане на обществена поръчка, който не е финансиран със средства от ЕС
Поръчката попада в приложното поле на Споразумението за държавните поръчки (СДП)
: да
Тази обществена поръчка е подходяща и за малки и средни предприятия (МСП): да
Допълнителна информация: szczegółowe określenie terminu realizacji zamówienia znajduje 
się w projekcie umowy.

5.1.9.  Критерии за подбор
Източници на критерии за избор: Уведомление
Критерий: Регистрация в съответен професионален регистър
Описание на критерия за подбор: 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się 
wykonawcy, którzy: 1.1 spełniają warunki udziału w postępowaniu dot. zdolności do 
występowania w obrocie gospodarczym oraz posiadania kompetencji lub uprawnienia do 
prowadzenia określonej działalności zawodowej, o ile obowiązek ten wynika z odrębnych 
przepisów tj.: Nie dotyczy 1.2. nie podlegają wykluczeniu na podstawie: 1.2.1. art. 108 ust. 1 
ustawy Pzp 1.2.2. art. 108 ust. 2 ustawy Pzp oraz na podstawie art. 109 ust. 1 ustawy Pzp; 
1.2.3. art. 5k ust. 1 rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w 
związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie w brzmieniu nadanym 
rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie; 1.2.4. art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego. 2. Ocena spełniania warunków udziału w 
postępowaniu (wg formuły „spełnia - nie spełnia”) i braku podstaw wykluczenia zostanie 
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dokonana na podstawie: 2.1. Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia oraz 
oświadczenia potwierdzającego brak podstaw wykluczenia, o których mowa w pkt 1.2.3 i 1.2.4 
powyżej - w stosunku do wszystkich wykonawców, którzy złożyli oferty, oraz 2.2. 
podmiotowych środków dowodowych, potwierdzających spełnienie warunków udziału w 
postępowaniu oraz brak podstaw wykluczenia – dot. wykonawcy, którego oferta zostanie 
najwyżej oceniona. 3. Zamawiający żąda złożenia: 3.1.1. Na etapie składania ofert od 
wszystkich wykonawców - dokumentów zgodnie z treścią IDW. 3.1.2. Zamawiający przed 
udzieleniem zamówienia, wezwie wykonawcę, którego oferta zostanie oceniona jako 
najkorzystniejsza, do złożenia w wyznaczonym, nie krótszym niż 10 dni, terminie aktualnych 
na dzień złożenia podmiotowych środków dowodowych. 3.1.3. Wykonawca mający siedzibę 
na terytorium RP, w odniesieniu do osób które mają miejsce zamieszkania poza terytorium 
RP, których dotyczy dokument określony w pkt 6.3 IDW, składa odpowiednie dokumenty 
zgodnie z wytycznymi zawartymi w IDW. 4. W celu potwierdzenia spełniania warunku, o 
którym mowa w pkt 1 ppkt 1.1 wykonawca, którego oferta zostanie oceniona jako 
najkorzystniejsza przedstawi: Nie dotyczy. 5. Zamawiający oceni (jeżeli dotyczy), czy 
udostępniane wykonawcy przez inne podmioty zdolności techniczne lub zawodowe lub ich 
sytuacja finansowa lub ekonomiczna, pozwalają na wykazanie przez wykonawcę spełniania 
warunków udziału w postępowaniu oraz zbada, czy nie zachodzą wobec tego podmiotu 
podstawy wykluczenia, takie jak sformułowane wobec wykonawców. Zamawiający zażąda 
przedstawienia w odniesieniu do tych podmiotów na potwierdzenie braku podstaw 
wykluczenia podmiotowych środków dowodowych takich jak żądane od wykonawców.

Критерий: Други икономически или финансови изисквания
Описание на критерия за подбор: 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się 
wykonawcy, którzy spełniają warunki udziału w postępowaniu dotyczące sytuacji 
ekonomicznej lub finansowej tj.: Nie dotyczy 2. W celu potwierdzenia spełniania warunku, o 
którym mowa w pkt 1 wykonawca którego oferta zostanie oceniona jako najkorzystniejsza 
przedstawia: Nie dotyczy

Критерий: Съответните образователни и професионални квалификации
Описание на критерия за подбор: 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się 
wykonawcy, którzy spełniają warunki udziału w postępowaniu dotyczące: 1.1. zdolności 
technicznej lub zawodowej (Doświadczenie wykonawcy), tj.: wykonawcy, którzy w okresie 
ostatnich 5 lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzonej działalności 
jest krótszy – w tym okresie, wykonali, co najmniej dwie roboty budowlane (umowy) 
polegające na budowie lub przebudowie sieci wodociągowej lub kanalizacji sanitarnej, o 
wartości każdej z nich (tj. roboty) równej lub większej od wartości stanowiącej równowartość 1 
000 000,00 zł bez podatku VAT. Zamawiający nie wyraża zgody na łączenie kilku odrębnych 
umów w jedną robotę budowlaną w celu osiągnięcia wartości, o której mowa w opisie 
warunku, 1.2. zdolności technicznej lub zawodowej (Osoby), tj.: wykonawcy, którzy wskażą co 
najmniej 1 osobę skierowaną do realizacji zamówienia, tj. do pełnienia funkcji Kierownika 
Budowy, posiadającą uprawnienia budowlane bez ograniczeń do kierowania, w specjalności 
instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji, urządzeń cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, 
wodociągowych i kanalizacyjnych, wydane na podstawie aktualnie obowiązujących przepisów 
prawa (lub odpowiadające im uprawnienia wydane na podstawie wcześniej obowiązujących 
przepisów prawa, wystarczające do realizacji przedmiotu zamówienia). W przypadku 
dysponowania osobami będącymi obywatelami państw członkowskich Unii Europejskiej, 
Konfederacji Szwajcarskiej oraz państwa członkowskiego Europejskiego Porozumieniu o 
wolnym Handlu (EFTA) – strony umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym, kwestie 
uprawnień należy rozpatrywać z uwzględnieniem art. 12a ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo 
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budowlane oraz ustawy z dnia 15 grudnia 2000 r. o samorządach zawodowych architektów 
oraz inżynierów budownictwa oraz ustawy z dnia 22 grudnia 2015 r. o zasadach uznawania 
kwalifikacji zawodowych nabytych w państwach członkowskich UE. 2. W celu potwierdzenia 
spełniania warunku, o którym mowa w pkt 1.1 wykonawca którego oferta zostanie oceniona 
jako najkorzystniejsza przedstawia: Dokumenty zgodnie z treścią IDW. 3. W celu 
potwierdzenia spełniania warunku, o którym mowa w pkt 1.2 wykonawca którego oferta 
zostanie oceniona jako najkorzystniejsza przedstawia: Dokumenty zgodnie z treścią IDW. 4. 
W celu przeliczenia na PLN wszystkich wartości i danych finansowych podanych w innych 
walutach, Zamawiający zastosuje średni kurs Narodowego Banku Polskiego (NBP), aktualny 
na dzień zamieszczenia ogłoszenia o zamówieniu w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej, 
ogłaszany w sposób przewidziany uchwale Zarządu NBP nr 51/2002 z dnia 23 września 2002 
r. w sprawie sposobu wyliczania i ogłaszania bieżących kursów walutowych (Dz. Urz. NBP nr 
14, poz. 39 z późn.zm.).

5.1.10.  Критерии за възлагане
Критерий: 
Вид: Цена
Описание: Cena - Waga: 100%
Категория на критерия за възлагане с тегло: Тегло (процентен дял, точна величина)
Число, свързано с критерия за възлагане: 100

5.1.11.  Документация за възлагане на обществена поръчка
Адрес на документацията за обществената поръчка: https://mpwik-waw.eb2b.com.pl
Ad hoc канал за комуникация: 
Наименование: https://mpwik-waw.eb2b.com.pl
URL: https://mpwik-waw.eb2b.com.pl

5.1.12.  Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия за подаване: 
Електронно подаване: Разрешено
Адрес за подаване: https://www.mpwik.com.pl
Описание: https://mpwik-waw.eb2b.com.pl
Езици, на които могат да се подават оферти или заявления за участие: полски
Електронен каталог: Разрешено
Изисква се усъвършенстван или квалифициран електронен подпис или печат (съгласно 
определенията в Регламент (ЕС) № 910/2014)
Варианти: Забранено
Описание на финансовата гаранция: 1. Wykonawca zobowiązany jest wnieść przed 
upływem terminu składania ofert, wadium w wysokości 50.000,00 złotych. Wadium musi 
obejmować cały okres .związania ofertą. Szczegółowe informacje o wadium zawiera 
specyfikacja. 2. Wybrany wykonawca zobowiązany jest wnieść zabezpieczenie należytego 
wykonania umowy na sumę stanowiącą 5 % ceny całkowitej podanej w ofercie (z naliczonym 
podatkiem VAT). Zabezpieczenie może być wnoszone według wyboru wykonawcy w jednej 
lub w kilku formach. Szczegółowe informacje o zabezpieczeniu należytego wykonania zawiera 
specyfikacja. 3. Inne gwarancje, o których mowa w specyfikacji.
Краен срок за получаване на оферти: 18/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) 
източноевропейско време, централноевропейско лятно време
Продължителност, през която офертата трябва да остане валидна: 90 Дни
Информация за обществената поръчка: 
Дата на отваряне: 18/06/2026 10:15:00 (UTC+02:00) източноевропейско време, 
централноевропейско лятно време

https://mpwik-waw.eb2b.com.pl
https://mpwik-waw.eb2b.com.pl
https://mpwik-waw.eb2b.com.pl
https://www.mpwik.com.pl
https://mpwik-waw.eb2b.com.pl
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Място: na Platformie Zakupowej Zamawiającego
Допълнителна информация: Oferta musi zachować ważność do: (15/09/2026 r.)
Условия на договора: 
Изпълнението на договора трябва да се извършва в рамките на програми за създаване 
на защитени работни места: Не
Условия, свързани с изпълнението на договора: Szczegółowe warunki realizacji umowy 
określone zostały w Projekcie umowy, stanowiącej Część II SWZ
Електронно фактуриране: Разрешено
Ще се използва електронно поръчване: да
Ще се използва електронно плащане: да
Правна форма, която трябва да бъде приета от група оференти, на която е възложена 
поръчка: Zgodnie z art. 58 Pzp
Финансово споразумение: Określone w IDW

5.1.15.  Техники
Рамково споразумение: 
Няма рамково споразумение
Информация за динамичната система за покупки: 
Няма динамична система за покупки

5.1.16.  Допълнителна информация, медиация и преразглеждане (обжалване)
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването): KIO
Информация за крайните срокове за преразглеждане: Dokładne informacje na temat 
terminów składania odwołań: 1. Wykonawcom, a także innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał 
interes w uzyskaniu niniejszego zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp, przysługują środki ochrony prawnej 
na zasadach określonych w Dziale IX Pzp. 2. Środkami ochrony prawnej są: a) odwołanie, b) 
skarga do sądu. 3. Kwestie dotyczące odwołania uregulowane są w art. 505-578 ustawy Pzp. 
4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej stronom i uczestnikom postępowania 
odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Kwestie dotyczące skargi do sądu regulowane są 
w art. 579-590 ustawy Pzp.
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане
: Miejskie Przedsiębiorstwo Wodociągów i Kanalizacji w m. st. Warszawie S.A.
Организация, предоставяща повече информация за процедурите за преглед (обжалване)
: KIO
Организация, която получава заявленията за участие: Miejskie Przedsiębiorstwo 
Wodociągów i Kanalizacji w m. st. Warszawie S.A.
Организация, която обработва офертите: Miejskie Przedsiębiorstwo Wodociągów i 
Kanalizacji w m. st. Warszawie S.A.

8. Организации

8.1.  ORG-0001
Официално наименование: Miejskie Przedsiębiorstwo Wodociągów i Kanalizacji w m. st. 
Warszawie S.A.
Регистрационен номер: 5250005662
Отдел: Pion Zamówień Publicznych
Пощенски адрес: P. Starynkiewicza 5
Град: Warszawa
Пощенски код: 02-015
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Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Държава: Полша
Звено за контакт: Dział Postępowań
Електронна поща: d-zamowien@mpwik.com.pl
Телефон: +48224455300
Факс: +48224455303
Интернет адрес: https://www.mpwik.com.pl
Крайна точка за обмен на информация (URL): https://www.mpwik.com.pl
Профил на купувача: https://www.mpwik.com.pl
Роли на тази организация: 
Купувач
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане
Организация, която получава заявленията за участие
Организация, която обработва офертите

8.1.  ORG-0002
Официално наименование: KIO
Регистрационен номер: 5262239325
Отдел: Krajowa Izba Odwoławcza - Biuro Odwołań
Пощенски адрес: ul. Postępu 17a
Град: Warszawa
Пощенски код: 02-676
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Държава: Полша
Звено за контакт: Krajowa Izba Odwoławcza - Biuro Odwołań
Електронна поща: odwolania@uzp.gov.pl
Телефон: +48224587801
Интернет адрес: https://www.uzp.gov.pl/kio
Крайна точка за обмен на информация (URL): https://www.uzp.gov.pl/kio
Роли на тази организация: 
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването)
Организация, предоставяща повече информация за процедурите за преглед (обжалване)

8.1.  ORG-0000
Официално наименование: Publications Office of the European Union
Регистрационен номер: PUBL
Град: Luxembourg
Пощенски код: 2417
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Luxembourg (LU000)
Държава: Люксембург
Електронна поща: ted@publications.europa.eu
Телефон: +352 29291
Интернет адрес: https://op.europa.eu
Роли на тази организация: 
TED eSender

10. Промяна

Версия на предишното обявление, което трябва да бъде променено
: 

mailto:d-zamowien@mpwik.com.pl
https://www.mpwik.com.pl
https://www.mpwik.com.pl
https://www.mpwik.com.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.uzp.gov.pl/kio
https://www.uzp.gov.pl/kio
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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336837-2026
Основна причина за промяната
: 
Актуализирана информация

10.1.  Промяна
Идентификатор на раздела: LOT-0001
Описание на промените: Zmiana terminu składania i otwarcia ofert oraz zmiana daty 
związania ofertą.

Информация за обявлението

Идентификатор/версия на обявлението: b96705f5-24bc-47a5-9452-c6a6e641dad6  -  01
Вид на формуляра: Състезателна процедура
Вид обявление: Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Подвид на обявлението: 17
Дата на изпращане на известието: 11/06/2026 09:19:46 (UTC+00:00) западноевропейско 
време
Езици, на които настоящото известие е официално достъпно: полски
Номер на публикуване на обявлението: 405100-2026
Номер на броя на ОВ S: 112/2026
Дата на публикуване: 12/06/2026
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